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Dodatek ¢. ke Smlouvé o platebnich sluzbach ¢islo (dale jen ,Ramcova smlouva“ a ,,Dodatek”)
uzavieny mezi:

SAB Finance a.s.

se sidlem Na Prikopé 969/33, Staré Mésto, 110 00 Praha 1, ICO: 24717444,

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 16383
zastoupena

(dale jen ,,SABF“)

a
Nazev (PO) / Jméno Pfijmeni (podnikajici FO) 1CO / RC (fyz. osoba)

se sidlem / s mistem podnikéni / trvalym pobytem (fyz. osoba)

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem

oddil: vlozka:
Zastoupena/zastoupeny RC: Trvaly pobyt (ul., &.p., misto, PSC)
(dale jen ,Klient”)
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Na zakladé Ramcové smjouvy provadi SABF pro Klienta Obchody spocivajici v Bezhotovostnich obchodech s cizi ménou
a Platebnich transakcich (Uhrady a Inkasa) podle jeho pokyni a za sjednanych podminek.

Pfedmétem tohoto Dodatku je aktivace sluzby Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou (forwardu), véetné viech

eho kategorii poskytovanych v souladu s Vseobecnymi obchodnimi podminkami spole¢nosti SAB Finance a.s. pro podnikatele
{PO a FOP§V platném a ucinném znéni (dale jen ,VOP*), a Uprava vzajemnych prav a povinnosti pfi poskytovani téchto sluzeb.

Kromé tohoto Dodatku je podrobnd Gprava podminek poskytovani Bezhotovostnich terminovych obchodd s cizi ménou, s nimi
souvisejicich prdv a povinnosti Smluvnich stran a zplsobu jejich sjednavéni obsazena ve VOP. Neni-li vyslovné uvedeno jinak,
maji pojmy uvedené s velkym pocate¢nim pismenem stejny vyznam, ktery jim je pfisuzovan ve VOP nebo v Ramcové smlouvé.

Aktivace sluzby Bezhotovostni terminové obchod\f s cizi ménou, prava a povinnosti Smluvnich stran

Smluvni strany si timto dohodly, Ze SABF bude_sjedndvat s Klientem Bezhotovostni terminové obchody s cizi ménou za
vzajemné dohodnutych podminek. SABF nicméné neni Eovinna s Klientem sjednat Bezhotovostni terminovy obchod s cizi
meénou, pokud Klient nebo Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou nesplriuji obezietnostni pozadavky SABF pro jeho
sjedndni, zejména pokud jde o bonitu Klienta a rizika spojena s Bezhotovostnim terminovym obchodem s cizi ménou, pfiCemz
SABF neni povinna informovat Klienta o divodech nesjednani Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou.

SABF se zavazuje rezervovat Klientovi penézni prostfedky v celkové hodnoté odpovidajici sjednané hodnoté Bezhotovostniho

terminového obchodu s cizi ménou, resp. jeho dilCich obchodU, nebo, pokud se jedna o SAB Forward+, v hodnoté sjednaného

Forwardového ramce, za ménovy kurz sjednany v ramci podminek pfislusného Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi

ménou, a to do Dne vyporadani, resp. jednotlivych Dnl vyporadani, nebo, pokud se jednd o SAB Forward+, do (i) Data pro

ggjzazéi vyporadani SAB Forward+, nebo (ii) do vycerpani Forwardového ramce, podle toho, ktery z téchto okamZzik( nastane
rive.

Klient se zavazuje v souladu s VOP po sjednani Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou prevést penézni prostredky,
které budou uréeny kvyﬁofédéni tohoto Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou, na tGcet dohodnuty v ramci
sjednanych podminek tohoto Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou a dolozit ucel tohoto Bezhotovostniho
terminového obchodu s cizi ménou.

Smluvni strany prohlasuji, Ze jsou schopné dostat véem financnim a jinym zavazk(m vyplyvajicim pro né z tohoto Dodatku a Ze
jsou jim zndma rizika pfi provadéni Bezhotovostnich terminovych obchodU s cizi ménou, zejména riziko ztraty pro ptipad, Ze
Klient nepfipise na ucet dohodnuty v rdmci sjednanych Eodminek dostatek penéznich prostredkl k vyporadani Bezhotovostniho
terminového obchodu s cizi ménou, nebo pro pfipad, kdy v ndvaznosti na Klientovo nesplnéni povinnosti sloZit ZajiSténi SABF
v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi VOP jednostranné ukonci pfislusny Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou, a toto
riziko akceptuji, aniz by se tim zbavovaly své povinnosti postupovat pfi realizaci svych smluvnich povinnosti v souladu s timto
Dodatkem, Rdmcovou smlouvou, VOP a v souladu s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy a opravnénymi zéjmy druhé Smluvni
strany, s nimiz jsou plné seznameny.

Ustanoveni ¢l. 2.2 a7 2.8, 2.10 (Prava a povinnosti smluvnich stran) a ¢l. lll (Komunikace smluvnich stran) R&mcové smlouvy se
na Bezhotovostni terminové obchody s cizi ménou uplatni obdobné.

Klient bere na védomi a souhlasi, Ze za podminek uvedenych ve VOP je SABF opravnéna postoupit jakékoliv své pohleddvky vici
Klientovi (nebo jejich ¢ast) vyplyvajici z Ramcové smlouvy (véetné tohoto Dodatku) a/nebo z Bezhotovostniho terminového
obchodu s cizi ménou tfeti osobé. Nehledé na ustanoveni VOP, vyrozuméni Klienta o postoupeni pohledavky neni nutné
v pripadé, kdy se jedna o postoupeni takové pohledavky (nebo jeji ¢asti) v ramci skupinY1 SABF, tedy osobé, ktera je ve vztahu
k SABF ovladajici osobou nebo osobou ovladanou ze strany SABF, nebo osobé, ktera ma shodnou ovladajici osobu jako SABF.

Klient bere na védomi a souhlasi, Ze SABF je opravnéna pro Ucely pfipadného postoupeni pohledavky za Klientem a/nebo pro
Ucely dalSich obchodné odlvodnénych tukont v rdmci své obchodni ¢innosti poskytnout informace o Klientovi (véetné informaci
o jeho smluvnich vztazich se SABF) treti strané s tim, Ze tato treti strana bude vZdy zavazana mlicenlivosti (smluvné ¢i zakonem)
a zakazem vyuzit tyto informace jakkoli jinak nez v souvislosti s danym ucelem predani.

Podrobné vysvétleni principl fungovani zajisténi u Bezhotovostnich terminovych obchodd s cizi ménou je obsaZzeno v Pfiloze
¢. 1 Pripadova studie — Margin Call, Margin Payback tohoto Dodatku.

Podrobné vysvétleni grir]lcipl‘] fungovani Bezhotovostnich terminovych obchodid s cizi ménou je popsano na praktickych
pfikladech v Ptiloze €. 2 Pripadova studie — Bezhotovostni terminové obchody s cizi ménou tohoto Dodatku.

Zasadni rizika spojena s uzaviranim Bezhotovostnich terminovych obchodii s cizi ménou jsou popsana v Pfiloze €. 3 Rizika
spojend s uzavirdnim Bezhotovostnich terminovych obchodi s cizi ménou tohoto Dodatku.

Klient bere na védomi a souhlasi, ze Pfilohy . 1 aZ €. 3 tohoto Dodatku jsou pouze ilustrativni povahy, nejsou prévné zédvazné
aslouZi pouze jako nastroj k popisu a vysvétleni principd sluZby Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou
a k upozornéni na rizika s nimi spojena.
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Zajisténi: financni kolateral, Zajisténé dluhy, vznik Zajisténi, jeho vykon a vraceni Zajisténi

Klient bere na védomi a souhlasi, Ze SABF je opravnéna po Klientovi za podminek uvedenych ve VOP poZadovat sloZzeni
Zajisténi k zajisténi f'eho Zajisténych dluhd, jak jsou popséany v pfislusnych ustanovenich VOP, a Klient se zavazuje takové
Zajisténi v prislusné Thté a vysi slozit.

Pfedmétem Zajisténi je finan¢ni kolateral ve smyslu zakona ¢. 408/2010 Sb., o finanénim zajisténi, v platném a ucinném znéni,
ktery spociva v Eeneinl’ch rostfedcich pfipsanych Klientem na uCet SABF uvedeny v Dokladu o poZadovaném zajisténi.
Zajisténi vznika okamzikem, kdy jsou penéinlprostFedkyfFipsény na uvedeny ucet SABF; k tomuto okamzZiku prechazi na SABF
vlastnické pravo k Zajisténi a SABF je opravnéna se Zajisténim disponovat za podminek stanovenych timto Dodatkem,
Ramcovou smlouvou a/nebo VOP, popt. daldimi ujedndnimi mezi Smluvnimi stranami. Zajisténim se dle kontextu rozumi
Pocatecni zajisténi, Doplriovaci zajisténi a/nebo Celkové zajisténi, jak je definuji VOP.

Klient je povinen sloZit Zajisténi v méné a vysi stanovené SABF s ohledem na konkrétni podminky daného Obchodu oproti jeho
uzavfeni na zakladé Dokladu o poZadovanem zajisténi, jeZ bude soucasti daného budouciho Obchodu a jeZ bude obsahovat
konkrétni stanovenou vysi Zajisténi.

Instrukce pro sloZeni Zajisténi budou uvedeny v Dokladu o poZadovaném zajisténi, ktery Klient obdrzi pfi sjednani
zajiStovaného Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou i v prislusné vyzvé ke sloZeni Zajisténi.

Podrobné podminky tykajici se ptipadného Uroceni slozeného Zajisténi stanovi VOP.

PFislusnd ustanoveni VOP urcuji podminky, za kterych miZe dojit k poklesu vy3e sloZeného Zajisténi, podminky vraceni
slozeného nevykonaného Zajisténi a _podminky, za kterych si SABF miZe slozené nevykonané ZajiSténi ponechat i po
vyporadani Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou, ke kterému bylo Zajisténi slozeno.

SABF je opravnéna vykonat sva prdva a uspokojit se ze Zajisténi, pokud Klient podstatnym zpUsobem porusi Ramcovou
srﬁlopl(\/u (vgemévjejl'ch Dodatk(l) nebo nastane-li néktera ze skutec¢nosti ur¢enych ve VOP. VOP podrobné stanovi postup SABF
pti vykonu Zajisténi.

V.
Zavérecna ustanoveni

Tento Dodatek vznika a nabyva U¢innosti dnem podpisu obéma Smluvnimi stranami a je sepsan ve dvou vyhotovenich, z nichZ
kazdy ma platnost originalu a kazda Smluvni strana obdrZi po jednom vyhotoveni. Ujednani o poctu vyhotoveni dle predchozi
véty neplati v pfipadé elektronického vyhotoveni Smlouvy.

Tento Dodatek je uzavfen na dobu neurcitou, Smluvnimi stranami je ujedndno, Ze po dobu ucinnosti tohoto Dodatku lze
provadét postupné vice Bezhotovostnich terminovych obchod( s cizi ménou. Tento Dodatek Ize ukoncit dohodou Smluvnich
stran nebo V\'/L)ovédl' Dodatku kteroukoli ze Smluvnich stran bez uvedeni diivodu. V pfipadé ukonceni Rdmcové smlouvy tento
Dodatek zanikd automaticky ke dni jejiho ukonleni. Pro podminky ukongeni tohoto Dodatku (véetné vypovédnich lhat
a povinnosti vyporadat vsechny Oteviené terminové obchody) se ptislusna ustanoveni R&mcové smlouvy uplatni obdobné.

Prava a povinnosti vyslovné neupravené timto Dodatkem, zejména pak podminky a proces sjednavani, provadéni
a vyporadani Bezhotovostnich terminovych obchodi s cizi ménou se fidi VOP, Ramcovou smlouvou a pfisluSnymi pravnimi
predpisy. V pripadé, Ze nékteré ujednani vtomto Dodatku bude odchylné od ujednani ve VOP nebo Ramcové smlouvé, ma

prednost Uprava v tomto Dodatku.

Klient ve smyslu ustanoveni § 630 Obcanského zakoniku vyslovné souhlasi s prodlouzenim délky promiceci doby ve vztahu
k pravim %ngrolksuin SABF vyplyvajicich z tohoto Dodatku nebo z jednotlivych Bezhotovostnich terminovych obchodi s cizi
ménou na dobu et.

Stane-li se Ci ukaze-li se kterékoli z ustanoveni tohoto Dodatku byt neplatnym, ned¢innym, nevymahatelnym &i zdanlivym,
tato neplatnost, neucinnost, nevymahatelnost ani zdanlivost nebude mit vliv na platnost, Glinnost a vymahatelnost
zbyvajicich ustanoveni tohoto Dodatku. Smluvni stranY1 nahradi takové neplatné, neucinné, nevymahatelné, popf. zdanlivé
ustanoveni tohoto Dodatku platnym, Gcinnym a vymahatelnym ustanovenim, které bude svym ekonomickym dopadem co
nejblizsi (v maximalni moiné mife pfipustné platnymi pravnimi pfedpisy) ustanoveni, které md byt nahrazeno, a plvodnimu
umyslu Smluvnich stran, a to ve IhGté 10 dnli od obdrzeni pfislusné vyzvy druhé Smluvni strany.

Nevyk%rfgg prava ze strany SABF nemUze byt vykladédno jako prominuti jakéhokoli (penézitého i nepenézitého) dluhu ze
strany .

Klient neni opravnén postoupit ani pfevést tento Dodatek, jakoukoli jeho Cast ani jednotlivd prdva nebo povinnosti z néj
vyplyvajici. Klient ve smyslu § 1897 odst. 1 Obcanského zakoniku souhlasi s tim, Ze SABF je oprdvnéna postoupit nebo pfevést
tento Dodatek, jakoukoli jeho &ast ¢&i jednotlivd prava a povinnosti z néj vyplyvajici jakékoli treti strané v souladu s Ramcovou
smlouvou a/nebo VOP. Klient se pro tento pfipad ve smyslu § 1899 odst. 1 Obcanského zdkoniku pfedem vzdava prava
odmitnout osvobozeni SABF.

Smluvni strany se dohodly na vylouceni aplikace nasledujicich ustanoveni Ob¢anského zdkoniku ve vztahu k tomuto Dodatku:
gigg,7§ %7246)08dsc}. 3,2§ 1799, § 1800, § 1888 odst. 2, § 1936 odst. 1, § 1949 aZ § 1952, § 1978 odst. 2, § 1980, § 1995 az
a odst. 2.

S ohledem na to, Ze Smluvni strany uzaviraji tento Dodatek jako podnikatelé pfi své podnikatelské ¢innosti, se Smluvni stran
dohodly, Ze se na jejich vztahy vyglyvzylulz tohoto Dodatku neuplatni Gprava neumérného zkraceni ve smyslu § 1793 a nasl.
O,tl)<canli ého zakoniku a Ze na sebe prebiraji nebezpeci zmény okolnosti ve smyslu ustanoveni § 1765 odst. 2 Obcanského
zékoniku.

4.10 Klient se timto zavazuje, Ze se nebude dovoldvat skutecnosti, Zze je jakékoli ustanoveni tohoto Dodatku pro néj zvlasté

nevyhodné, nesrozumitelné ¢i odkazujici na podminky uvedené mimo vlastni text tohoto Dodatku.

4.11 Tento Dodatek lze ménit vylucné pisemnymi dodatkylgodepsanymi obéma Smluvnimi stranami. Ve smyslu § 1758

Obcanského zakoniku Smluvni strany sjedndvaji, Ze nechtéji byt vazany bez dodrzeni pisemné formy.

4.12 Tento Dodatek a jakékoliv jeho ¢asti, zmény ¢i doplnky se stanou zdvaznymi pro pravni ndstupce Klienta i SABF.

4.13 Tento Dodatek se Fidi a bude vykladan podle prava Ceské republiky.

4.14 VeSkeré spory z tohoto Dodatku Lvéetné spor( tykajicich se mimosmluvnich zavazk( vyplyvajicich z tohoto Dodatku nebo

existence, platnosti ¢i ukonceni tohoto Dodatku) budou rozhodovany vécné a mistné pfislusSnym ¢eskym soudem podle sidla
SABF platného v dobé zahajeni predmétného soudniho fizeni.

4.15 Nedilnou soucasti tohoto Dodatku jsou nasleduijici ptilohy:

e Pfiloha €. 1 Pfipadova studie — Margin Call, Margin Payback,
o Pfiloha €. 2 Pfipadova studie — Bezhotovostni terminové obchody s cizi ménou,

¢ Priloha €. 3 Rizika spojena s uzavirdnim Bezhotovostnich terminovych obchod( s cizi ménou.
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4.16 Smluyni strany se vyslovné dohodly, Ze tento Dodatek nahrazuje pfedchozi dodatek pro aktivaci sluzby Bezhotovostniho
terminového obchodu s cizi ménou (forwardu), pokud byl tento mezi Smluvnimi stranami uzavren.

4.17 Smluvni strany vyslovné prohladuji, Ze tento Dodatek byl sepsan podle jejich pravé a svobodné vile a Ze se seznamily s jeho
obsahem, na dikaz ¢ehoz nize pfipojuji své vlastnorucni podpisy.

Ve dne Vv dne

Kontakty: tel.: +420 267 220 209 E-mail: dealing@sab.cz Web: www.sab.cz verze 19022024


mailto:dealing@sab.cz
http://www.sab.cz/

